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Studiju kursa īstenošanas valodas DE

Anotācija Kursā tiek apgūtas zināšanas par starpkultūru komunikāciju vācvalodīgajās zemēs, kā arī līdzības
un atšķirības vācu un latviešu valodas saziņas situācijās.

Mērķis un uzdevumi, izteikti kompetencēs un
prasmēs

Kursa mērķis ir apgūt un pilnveidot starpkultūru komunikācijas zināšanas un prasmi viedokļa
izteikšanā un pamatojumā vācu valodā.
Kursa uzdevumi:
1) sniegt zināšanas un prasmes starpkultūru komunikācijā vācu valodā;
2) iegūt un kritiski izvērtēt informāciju par starpkultūru komunikācijas tematiku;
3) lietot iegūtās zināšanas par starpkultūru komunikāciju vācu valodā;
4) pilnveidot komunikācijas prasmes vācu valodā.

Patstāvīgais darbs, tā organizācija un uzdevumi 1.Patstāvīgas literatūras studijas;
2. Vārdu krājuma paplašināšanas vingrinājumi;
3. Tekstu lasīšana un analīze;
3. Informācijas meklēšana, atlase un kritiska izvērtēšana;
4. Mutvārdu un rakstveida komunikācijas pilnveidošana.

Literatūra Obligātā / Obligatory:
1. Leisi, Ilse; Leisi Ersnt (1993):  Sprach- Knigge oder Wie und was soll ich reden? Tübingen:
Narr.
2. Kumbier, Dagmar; Schulz von Thun, Friedemann (Hg.) (2006): Interkulturelle Kommunikation:
Methoden, Modelle, Beispiele. Hamburg: Rowohlt Taschenbuch.

Papildu / Additional:
1. IKUD Seminare (2025).Veröffentlichungen & Glossarbeiträge. https://www.ikud-
seminare.de/veroeffentlichungen
2. Studyflix (2025). Interkulturelle Kompetenz. https://studyflix.de/jobs/karriere-
tipps/interkulturelle-kompetenz-5677

Citi informācijas resursi / Other sources of information:
1. Langenscheidt Wörterbuch. Pieejams: https://en.langenscheidt.com/
2. Duden. Wörterbuch. Pieejams: https://www.duden.de/woerterbuch
3. Leitfaden. Interkulturelle KommunIkatIon und Kompetenz (2016). https://www.dfh-
ufa.org/app/uploads/2018/06/DFH_Leitfaden_deutsch_web1.pdf

Nepieciešamās priekšzināšanas Vācu valodas zināšanas vismaz A2 līmenī.

Saturs Pilna un nepilna laika
klātienes studijas

Nepilna laika
neklātienes studijas
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Kontakt
stundas

Patstāv.
darbs

Valodas un kultūras jēdzieni. Ievads starpkultūru komunikācijā. 2 4 0 0

Stereotipi un to novērtējums vācvalodīgajā komunikatīvajā situācijā 2 4 0 0

Neverbālā komunikācija. 2 4 0 0

Runas kultūra vācu un latviešu valodā. Vispārēji noteikumi. Valodiska rīcība lietišķajās situācijās:
dažādu sociālu slāņu valodas specifika, titulu lietojums, dzimuma/dzimtes lietojums.

6 8 0 0

Saziņas situācijas sabiedrībā. Vācu un latviešu valodas specifika: sarunas uzsākšana, viesu
uzņemšana, saruna starp dažādu dzimumu personā, ielūgums un pateicība.

6 8 0 0

Valodiska rīcība lietišķajās situācijās: dažādu sociālu slāņu valodas specifika, titulu lietojums,
dzimuma/dzimtes lietojums.

6 10 0 0

Sarunu specifika noteiktās situācijās: augstskolā, ārsta apmeklējumā, kultūras pasākumā u.c. 6 10 0 0

 Tabu un politkorektums vācu un latviešu valodā. 2 4 0 0

Kopā: 32 52 0 0

Sasniedzamie studiju rezultāti Rezultātu vērtēšanas metodes



Studiju rezultātu vērtēšanas kritēriji

Studiju kursa plānojums

Pārzin vācvalodīgo zemju un Latvijas starpkultūru komunikācijas kopīgās un atšķirīgās pazīmes Pārbaudes veids: kontrodarbi, rakstisks un
mutisks eksāmens
Kritēriji: students pārzin vācvalodīgo zemju
un Latvijas starpkultūru komunikācijas
kopīgās un atšķirīgās pazīmes.

Spēj uzsākt sarunu, izklāstīt faktus, izteikt un pamatot viedokli vācu valodā Pārbaudes veids: prezentācijas, mutisks
eksāmens
Kritēriji: students spēj uzsākt sarunu, izklāstīt
faktus, izteikt un pamatot viedokli vācu
valodā.

Pārvalda vācu valodas mutvārdu kompetenci dažādās situācijās Pārbaudes veids: prezentācijas, mutisks
eksāmens
Kritēriji: students pārvalda vācu valodas
mutvārdu kompetenci dažādās situācijās.

Spēj izvērtēt mutvārdu komunikatīvo situāciju un tai atbilstoši reaģēt vācu valodā Pārbaudes veids: kontroldarbi, mutisks
eksāmens
Kritēriji: students spēj izvērtēt mutvārdu
komunikatīvo situāciju un tai atbilstoši reaģēt
vācu valodā.

Lieto iegūtās zināšanas un prasmes dažādās komunikatīvas situācijās vācu valodā Pārbaudes veids: mutisks un rakstisks
eksāmens
Kritēriji: students lieto iegūtās zināšanas un
prasmes dažādās komunikatīvas situācijās
vācu valodā.

Kritērijs % no kopējā vērtējuma

Mutisks eksāmens 30

Kontroldarbi 25

Prezentācijas 15

Rakstisks eksāmens 30

Kopā: 100

Daļa KP Stundas Pārbaudījumi

Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksām. Darbs

1. 3.0 16.0 16.0 0.0 *


